Fran Bidrklunda till Bjdttlunda
Tankar kring ett ortnamn 1 Timmele socken

Bjdttlunda ar namnet pa en by i Timmele socken och Redviags hirad i Vistergotland.
I ett tidigare skede anvédndes byns namn ocksa om en socken; denna ingdr numera i
Timmele (Lundahl 1961 s. 168 £)). I SOA 10 s. 216 f. anfors bl.a. foljande dldre beligg
(pa grund av dispositionen i SOA hir redovisade i skilda grupper):

Bierlwnda 1540, Bierlwndha 1546, Bierluna (Bid-) 1545, 1578, -lunna 1573,
-lunda 1573, 1588. — Bierklunda (Bid-) 1542, 1584, -lunde 1542, 1551, -lund
1548, 1567, -lun 1548, -lunna 1573. — Bietlunda 1546, Bietlunda (Bid-) 1590,
1777, Biettlunda (Bié-) 1600, 1761, Biettlunde 1615, 1650, -luna 1605, Bidttlunna
1670. — Berchlundhe 1550. — Bielunda (Biéd-) 1608, 1737, Biellunda (Bii-)
1654, 1676.

I OAU (DOR) patriffas medeltida, i SOA 10 (a.st.) ej foreliggande belidgg for Bjitt-
lunda; de anfors hir efter excerpter 1 OAU: j beerghlwndha 1473 18/11 Halle UUBp or.,
i beerkkelundha 1488 4/1 Vinsarp UUBp or., j byeerklwndha (2 ggr) 1491 29/1 Kolaby
UUBp or.

Det i SOA angivna uttalet &r bjcttlunna med huvudtryck (grav accent) pa forsta
stavelsen.

Négon sdker skrivning av Bjdttlunda med Bidt- dldre an 1590 kénner jag inte till.
Den éldsta i SOA (a.st) anforda beliggformen med -t i férleden, Bietlunda 1546,
uppges hirrora fran Carl Gustaf Styffe. D& SOA 10 har tryckaret 1908 kan det inte
vara fraga om tredje upplagan av Styffes bekanta arbete Skandinavien under unions-
tiden men daremot andra upplagan (1880), dér en form Bietlunda (1546) forekommer
(s. 111). Vad Styffe grundat denna form pa dr mig forborgat. I Prostarnas tionderdken-
skaper 1546 har jag funnit skrivningen Bierlwndha ssogn (s. 305); forleden innehéller
ett ~-tecken, men detta skulle kanske ha kunnat missuppfattas som ett ¢.

Om forleden i Bjdttlunda sigs i SOA (10 a.st.) att den »dr urspr. ordet bjork i dess
fsv. biform bidrk». Sigurd Fries (1957 s. 61) anfor Bjdttlunda bland ortnamn som enligt
hans beddmning synes innehalla ordet bjérk 1 forra leden. Jfr hirtill Holmberg (1984
s. 120).

Forandringen fran Bjdrk- till Bjdtt- &r péafallande. Beror skriftformen Bjdtt- pé att
det skrivna spréiket rattat sig efter en dldst i talspraket uppkommen form, eller har en
forvrangd skriftform efterhand foranlett uttalsformen med bjtt-?

En hogst mojlig forklaring till Bjdtt- ar fellasning. I VH 1590:4 B patriffas skriv-
ningar av Bjdttlunda med Bidt- (f. 157 v. och 158 r.). I kontexten har vissa - och
t-tecken sddan utformning att felaktig lasning av ett  som ¢ inte forefaller orimlig. En
genom missforstdnd forvrangd namnform kan ha traderats och fatt varaktigt féste i
kamerala sammanhang, varefter uttalet med tiden paverkats av skriftformen.!

! T jordebocker har som bekant missforstand kunnat féranleda anmarkningsvérda férandringar
av ortnamn. Se Strandberg (2021 s. 45 ff.) om forvrangda toponymer med hénvisning till bl.a.
Staffan Fridell, Ivar Modéer och Joran Sahlgren. I vastgotasocknen Gokhem har jordebockernas
ibidem ’pa samma stélle’ omvandlats till ett gdrdnamn Bium med foéregaende preposition (se
Ivar Lundahl i SOSk 14 s. 23).
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Man kan fraga sig om inte Bjdr- for skrivare varit en mer bekant ljudfoljd dn Bjdt-
och da gjort det svérare att uppfatta ett Bjdr- i en forlaga som Bjdt-. Ett inte alltfor
avldgset vistgotskt Bjdttebo finns dock 1 Bjurbédcks socken, som tillhor Vartofta hirad
men grinsar till Redvégs hdrad. Namnet avser en mindre gard, men en jordeboksskri-
vare for Timmele kan nog ha kint till detta Bjdttebo, som enligt Lundahl (i SOSk 13
s. 27) mgjligen innehéller ett for 6vrigt obekant mansnamn *Bjdtte.

Det dldsta av Lundahl (a.st.) anforda beldgget for Bjdttebo ar Pjdttabo 1582. Bjur-
béck grinsar till Sméland, ddr man finner sockennamnet Pjdtteryd. 1 samband med
detta har Staffan Fridell (1992 s. 133 f) kommit in pa ett smaldndskt pjdrt, vilket upp-
visar betydelser som ’litet barn’, ’lindrigt slag med handen’ och ’fjart’. Han ndmner
ocksa den viistgtska toponymen Pjétared i Hyssna socken; se om denna SOA 9:1
(s. 66 f.), dar forleden Pjdta- lamnas oforklarad. Huruvida ord pa pjdt(f)- eller Pjdt(t)-
kunnat bidra till felldsning av ett Bidr- som Bidt- dr dock osékert.

Uppkomsten av formen Bjdt- kan ocksa ha en fonologisk forklaring. Det kan vara
fraga om differentiation (se om sddana processer t.ex. Elmevik 1994 s. 263 ff.). Vid
differentiation kan ett bortfallshotat konsonantljud erséttas av ett helt annat med storre
forutsattningar att overleva.

Bland beldggen for Bjdttlunda i SOA 10 méter bl.a. former med Biel(l)- eller
Bidl(])-, den éldsta anforda med artalet 1608. Sedan Bjdrkl- blivit Bjdrl- kan namnets
forsta del ha tenderat att 6verga till Bjdll-; se Strandberg (1994 s. 270 ff.) om -rl- > -[I-
och jfr t.ex. det vdstgdtska bynamnet Hdllestorp i Kymbo socken (SOSk 13 s. 150 med
beldgget Herlexthorp 1406). Konsonantbevarande differentiation kan direfter ha givit
formen Bjt-. Ett -- framfor -lunda har i detta fall varit ett motstandskraftigare ljud &n
en rad andra konsonanter. Jfr betrdffande -#- som resultat av differentiation Sahlgren
(1953 s. 10 f.: Danmark- > Dammark- > Datmark-). Kdinnedom om namnet Bjdttebo
i grannhdradet Vartofta kan tdnkas ha foranlett eller atminstone bidragit till att just
-t- blivit erséttningsljud.

Att sikert rekonstruera hdndelseforloppet bakom den pafallande formen Bjdtt-
tycks inte vara gorligt, men nog fortjanar namnet Bjdttlunda en viss uppméarksambhet.
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